
New Believer’s Perfecting Meeting :The Triune God’s Dispensing in the Ministry of John

I. The subject of John’s writings is the reality, the center, and the content of the

entire universe, which is that the Triune God wants to dispense Himself into His

chosen people as their life and life supply to make them all divine to express Him in
full and for eternity; this should also be our reality, our center, and our content.

新人成全聚会:约翰职事中之三一神的分赐
I.约翰著作的主题是：整个宇宙的实际、中心和内容，就是三一神要把祂自己

分赐到祂的选民里面，作他们的生命和生命的供应，使他们都成为神圣的，

完满的彰显祂，直到永远；这也该是我们的实际、中心和内容。 1

2026.7.26(主) 新人成就集会:ヨハネの務めにおける三一の神の分与
I.ヨハネの文書の主題は、全宇宙の実際、中心、内容です。それは三一の神
がご自身を彼の選ばれた民の中へと分与して、彼らの命また命の供給とし、彼
らをみな神聖にし、完全に彼を表現させて永遠へと至らせることを願っておら
れるということです。このことは私たちの実際、私たちの中心、私たちの内容で
もあるべきです。



II. John’s writings unveil the Divine Trinity dispensing Himself into us in the divine move and
in our experience: John 14:21 He who loves Me will be loved by My Father, and I will love
him and will manifest Myself to him. a)The Father as the object is in Jesus as the
embodiment, this embodiment is in the Spirit as His realization, and this realization is the
very Spirit who is now abiding in all of us. b)We need to ask whether or not we enjoy the
manifestation of the Lord Jesus to us daily and even hourly.

II.约翰的著作揭示，在神圣的行动里以及在我们的经历里，神圣的三一将祂自己分
赐到我们里面：约翰14:21 爱我的必蒙我父爱他，我也要爱他，并且要亲自向他显现。
a)父这标的是在耶稣这化身里，这化身乃是在那灵作祂的实化里，而这实化就是
如今住在我们众人里面的那灵。b)我们需要问，我们是否每日甚至每时享受主耶
稣向我们的显现。 2

II.ヨハネの文書は、神聖な三一が、神聖な行動の中で、また私たちの経験の中で、
ご自身を私たちの中へと分与することを啓示しています：ヨハネ14:21 私を愛する者
は、私の父に愛される。私も彼を愛して、私自身を彼に現す。a)目標としての御父は、
具体化としてのイエスの中にいます。この具体化は、彼の実際化としてのその霊の中
にいます。この実際化は、今私たちすべての中に住んでいるその霊ご自身です。b)私
たちに対する主イエスの現れを日ごとに、時間ごとにさえ享受しているでしょうか?



c)We may lose the Lord’s manifestation to us, but this does not mean that we have lost the
abiding of the Spirit within us; the Spirit always abides in the believers. d)Those who
believe that they can lose their salvation actually believe in an “elevator salvation”; when
the elevator is up, they are saved; when it is down, they are unsaved. e)Our salvation,
however, is not an elevator but a “stairway,” from which we can never be removed.

c)我们可能失去主向我们的显现，但这并不是说我们失去了住在我们里面的那灵；
那灵是一直住在信徒里面的。d)那些相信自己可能失去救恩的人，事实上乃是相信
『升降电梯式的救恩』；当『电梯』上升时，他们得救了；当『电梯』下降时，他
们就不得救了。e)我们的救恩不是升降的电梯，乃是我们绝不能从其上被挪去的
『楼梯』。 3

c)私たちに対する主の現れを失うかもしれませんが、このことは私たちが自分の内側
に住んでいるその霊を失ったことを意味するのではありません。その霊は常に信者た
ちの中に住んでいます。d)自分の救いを失うことがあり得ることを信じている人たちは、
実はエレベーターの救いを信じているのです。エレベーターが上がるとき、彼らは救
われます。それが下がるとき、彼らは救われていません。e)私たちの救いはエレベー
ターではなく、階段であって、私たちは決してそこから取り除かれることはあり得ません。



III. We need to see the Christ who was ministered by John for the dispensing of the Triune
God as life into our tripartite being. 1 John2:2 And He Himself is the propitiation for our sins. 
a)Because of our sins there was a turmoil, a storm, a problem between God and us. There
was no peace. b)Christ as the Son of Man who was the Lamb of God died on the cross to
be our propitiation. He calmed the turmoil, and He appeased God.

III.我们需要看见，约翰所供应的基督，是要将三一神作为生命分赐到我们三部分
的人里面。约壹2:2 祂为我们的罪，作了平息的祭物。a)因着我们罪的缘故，神与

我们之间起了风波、风暴和难处，没有平安。b)人子基督是神的羔羊，死在十字

架上作了我们平息的祭物。祂平静了风波，也叫神平息下来。 4

III.私たちはヨハネによって供給されたキリストを見る必要があります。それは命とし

ての三一の神を私たちの三部分から成る存在の中へと分与するためです。
1ヨハネ2:2 彼は私たちの罪のためのなだめの供え物です。a)罪のゆえに、私たちに

は混乱があり、嵐があり、神との間に問題があるようになりました。そこには平和は
ありませんでした。b)神の小羊であった人の子として、キリストは私たちのなだめの
供え物となるために十字架で死なれました。彼は混乱を鎮めて、神を和らげました。



c) When we are going to eat, we must stop any fighting. We cannot eat well if
we are quarreling with our wife or with the brothers. If we are quarreling and
fighting, there is no life dispensing. Eating and life dispensing need a peaceful
situation. The Lord Jesus became the propitiation concerning our sins
between us and God to create a peaceful situation for life dispensing.

c)你要吃东西的时候，必须停下一切争执。你如果和妻子，或是和弟兄
们争吵，你就不能好好的吃。你如果吵架甚至打了起来，就没有生命的
分赐。吃东西与分赐生命都需要和平的光景。主耶稣在我们和神之间，
为我们的罪成了平息的祭物，创造了和平的光景，乃是为着生命的分赐。 5

c)食事をする時には、どんな争いもやめなければなりません。私たちが私たちの

妻や兄弟たちと言い争いをしているなら、食事もおいしくないでしょう。私たちが
言い争いをし、けんかをするなら、命の分与はありません。食べることと命を分
与することは穏やかな状態を必要とします。主イエスは穏やかな状態を作り出
して、命を分与するために、私たちと神との間にある私たちの罪に関してなだめ
の供え物となられました。



Rev. 12:10 for the accuser of our brothers has been cast down, who accuses them before 
our God day and night. 11 And they overcame him because of the blood of the Lamb and
because of the word of their testimony. d)We have to tell Satan, “Shut up! Don’t say
anything!” Then we need to praise the Lamb! When we shout Hallelujah, life is dispensed
into us once more. e)Christ, our Advocate(1John2:1), is taking care of our case so that life
dispensing can keep going on all the time.
启示录12:10因为那在我们神面前昼夜控告我们弟兄们的控告者，已经被摔下去了。
11 弟兄们胜过他，是因羔羊的血，并因自己所见证的话。d)我们必须告诉撒但：『住口，

不要说话！』然后我们要赞美羔羊！当我们喊阿利路亚，生命又分赐到我们里面了。
e)我们的辩护者(约一2:1)基督处理我们的案件，好叫生命的分赐能一直进行。 6

啓示録12:10 昼も夜も私たちの神の御前に彼らを訴える者が、投げ落とされたから
である。11 兄弟たちは、小羊の血のゆえに、また彼らの証しの言のゆえに、サタンに打
ち勝った。d)私たちはサタンに言わなければなりません、「黙れ! 何も言うな!」。そして、
私たちは小羊を賛美する必要があります!私たちがハレルヤと叫ぶ時、命が再び私
たちの中ヘと分与されます。e)私たちの弁護者(1ヨハネ2:1)であるキリストは私たちに
対する訴えを顧みておられます。それは命の分与が継続的に行なわれるためです。



Rev. 3:7 These things says the Holy One, the true One, … 14 These things says the Amen,
the faithful and true Witness,… f)3:14a says that Christ is the Amen. What does Amen
mean? This is the unique, heavenly, and divine language. g)When you say Amen, you mean
“that’s it.” Oh, the divine dispensation is so wonderful! That’s it! Oh, the Triune God
dispenses Himself into me! That’s it! I am so happy that I am in the church life.

启示录3:7 …那圣别的、真实的…，这样说。14 …那阿们，那忠信真实的见
证人，这样说。f)启示录三章十四节上半说，基督是那阿们的。『阿们』是
什么意思？这是独特、属天、神圣的语言。g)你说阿们的时候，你的意思
是『是的』。是的！哦，三一神把祂自己分赐到我里面。是的！我真喜乐
我在召会生活里。 7

啓示録3:7 …聖なる者、真実なる者…が、こう言われる。14 …アーメンである
方、忠信で真実な証人が、こう言われる。f)3章14節前半は、キリストはアーメ
ンである方であると言います。「アーメン」とはどういう意味でしょうか? これはユ
ニークで、天的で、神聖な言語です。g)あなたがアーメンと言う時、「そうです」
と言っているのです。そうです! ああ、三一の神は私の中へとご自身を分与して
おられます! そうです!私は召会生活の中にいることをとてもうれしく思います。



h)We were begotten not just of our parents but also of God with a divine seed. This divine
seed is God’s eternal life…By the virtues of this birth and seed we can practice the divine
righteousness, we can practice the divine love, and we can overcome the world, death, sin,
the devil, and idols. …In the spiritual language virtue means life energy…We can overcome
the negative things because we have the energizing life. This energizing is the dispensing of life.

h)我们都已经从神而生。我们不仅是父母生的，也是神所生的，有神圣的种子。这
神圣的种子就是神永远的生命。…借着这出生和种子的美德，我们能实行神圣的义，
我们能实行神圣的爱我们还能胜过世界、死、罪、魔鬼、偶像。…在属灵的语言里，
美德的意思是生命动力。…我们能胜过消极的事物，因为我们有产生动力的生命。
这样产生动力就是生命的分赐。 8

h)私たちはただ私たちの父と母によって生まれただけでなく、神聖な種をもって、
また神から生まれました。この神聖な種は、神の永遠の命です。…この誕生と種の

美徳によって、私たちは神の義を行なうことができ、神の愛を実行することができ、
この世、死、罪、悪魔、偶像に打ち勝つことができます。…霊的な言語によれば、
「美徳」は命の活力を意味します。…私たちは活気づける命を持っているので、消
極的な事柄に打ち勝つことができます。この活気づけることは、命の分与です。
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